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Wydawnictwo Uniwersytetu Lédzkiego, L6dZz 2012, ss. 264

Polskie nazewnictwo miejskie zwane inaczej toponimia miejska, ho-
donimig, plateonimig, urbonimia!, stanowito poczatkowo (druga potowa
XIX wieku) przedmiot zainteresowania giéwnie Srodowiska historykéw
zajmujacych sie dziejami topografii miejskiej2. Przetomowe znaczenie dla
rozwoju badan jezykoznawczych w tym zakresie miato wystapienie kon-
ferencyjne A. Siuduta i pierwsze publikacje H. Gérnowicza i M. Buczyn-
skiego z przetomu lat 50. i 60. Szybko zaowocowaly one prawdziwg
eksplozja opracowan poswieconych nazwom wiasnym funkcjonujagcym
w przestrzeni miasta?d.

Dorobek polskiej onomastyki miejskiej, obejmujacy zaréwno ob-
szerne, wszechstronne i kompleksowe ujecia, jak i prace o ograniczonym
charakterze, liczy dzi$ sto kilkadziesiat pozycji i stale sie powieksza.

Do tej pory, mniej lub bardziej szczegétowego omoéwienia, doczekato
sie co najmniej 50 polskich miast, nie tylko metropolii takich, jak: War-
szawa, Katowice, Wroctaw, Krakéw, Gdarsk, Poznari, ale tez mniejszych
osrodkow, nawet miasteczek, zwlaszcza z terenu szeroko pojmowanego
Pomorza i Polski poludniowej (s. 5)4.

L Por. K. Handke, Nazewnictwo miejskie, w: Encyklopedia. Polskie nazwy wlasne, red. E. Rze-
telska-Feleszko, Warszawa—Krakéw 1998, s. 283.

2 Por. K. Handke, Polskie nazewnictwo miejskie, Warszawa 1992, s. 7.

3 Tamze, s. 8-9.

4 Inna rzecz, ze poza pracami stricte onomastycznymi traktujgcymi wyltacznie o miej-
skim nazewnictwie wlasnym, mozemy spotka¢ tez ujecia, w ktérych ta problematyka
stanowi dopelnienie innych zagadnieri, jak ma to miejsce w wypadku stownika gwary
poznariskiej (zob. Stownik gwary miejskiej Poznania, pod red. M. Gruchmanowej i B. Wal-
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W tym kontekscie uderza i zaskakuje fakt, Zze takiego opracowania nie
doczekata sie do tej pory L6dz, ktérej polszczyzna byta waznym przed-
miotem zainteresowania lokalnego $rodowiska jezykoznawcéw, zwtasz-
cza skupionych wokét prekursorki badan nad jezykiem tego miasta —
Marii Kaminskiej.

Opiniowang publikacje poprzedza inne, wczeéniejsze opracowanie
autorstwa tréjki 16dzkich jezykoznawcow, mianowicie D. Bierikowskiej,
M. Cybulskiego i E. Uminskiej-Tyton, zatytulowane Stownik dwudziesto-
wiecznej Lodzi. Konteksty historyczne, spoteczne i kulturowe (wydanej w Lodzi
w 2007 r.). Poza tytulowym stownikiem, ktéry stanowi potowe ksigzki,
zlozylto si¢ na nie kilka odrebnych studiéw nad historyczng i wspét-
czesng polszczyzng lodzian, ktére tworzg wzglednie integralng catosc.
W tym opracowaniu znalazl si¢ tez fragment niejako zapowiadajgcy ni-
niejszy tom, jako ze poswiecony t6édzkiej toponimii, ale wylgcznie nie-
oficjalnemu nazewnictwu miejskiemu, niestosowanemu w urzedowym
obiegu, np. park Sledzia, Berlinek, Manhattan.

Wprawdzie Nazewnictwo miejskie Lodzi to opracowanie zupelnie in-
nego rodzaju, jest bowiem monografia w pelni onomastyczng, to z zato-
zenia niepozbawione duzych waloréw historycznych i spoteczno-kulturo-
wych. W tym sensie stanowi swoistg kontynuacje i dopelnienie wczesniej-
szego opracowania. Jego zadaniem jest nie tylko przedstawienie i analiza
miejskiego nazewnictwa, ale tez — przez pryzmat rozwoju nazw — ukaza-
nie historii miasta i jego mieszkaricow.

W opracowaniu mozna wyrézni¢ trzy podstawowe czesci. Pierw-
szg stanowi zarys dziejéw miasta, w ktérym autorki szczegélng uwage
zZwracajg na przeobrazenia terytorialne oraz dynamiczne przeksztalca-
nie sie osady rolniczo-rzemieélniczej w wielkoprzemystowa aglomeracje.
Zasadniczg i najbardziej wartosciowa, zwlaszcza dla onomasty, czes¢ sta-
nowi obszerny (s. 31-188) stownik 16dzkich toponiméw, pomyslany jako
opracowanie uwzgledniajgce nie tylko kontekst topograficzny, ale i histo-
ryczny. Gléwnym Zrédlem przedstawionego w stowniku materiatu na-
zewniczego, obejmujacego okres od 1822 r. po stan obecny, sa plany mia-
sta oraz zachowane plany przestrzennego zagospodarowania, ich uzupet-

czaka, Warszawa—-Poznan 1997) czy serii Polszczyzna Bydgoszczan (W pieciu tomach wy-
dawanych w latach 2003-2011 pod wspdlnym tytulem Polszczyzna Bydgoszczan. Historia
i wspdlczesnosé, opracowanych pod kierunkiem Malgorzaty Swiecickiej znalazlo sie kilka-
nascie artykuléw dotyczacych zagadnieri onomastycznych).
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nieniem s3 rézne dokumenty archiwalne. Ksigzke zamyka semantyczna
i formalna analiza ponad péttora tysigca t6dzkich toponiméw.

W stowniku ujeto cztery kategorie nazw: nazwy ciggéw komuni-
kacyjnych (ulic, alei, pasazy), nazwy punktéw miasta (rynkéw, placéw,
rond), nazwy obszaréw miejskich (dzielnic, osiedli, parkéw, skweréw,
cmentarzy), wreszcie nazwy wodne (rzeki, stawy). Autorki stusznie pomi-
nely, uwzglednione w poprzedniej pracy, nieoficjalne nazewnictwo miej-
skie, takze obcojezyczne nazewnictwo, na przyklad niemieckie, funkcjo-
nujace w okresie I wojny $wiatowej i w czasie okupacji hitlerowskiej
(typu Adolf Hitler Strasse); ktére — jak zapowiadajg autorki (s. 6) — bedzie
przedmiotem osobnego opracowania. Poza sferg zainteresowania auto-
rek znalazty sie, seryjnie tworzone w okresie PRL-u wedtug okreslonych
urzedowo schematéw nazewniczych, dziesiatki uliczek wielkich osiedli.
Te decyzje autorki argumentujg faktem, ze nazwy tego rodzaju niewiele
wnosza do historii miejskiej topografii. W opracowaniu pominigto tez
miejska chrematonimie, czyli nazwy instytucji, zaktadéw produkcyjnych,
sklepéw, szkét, lokali gastronomicznych itp. Stanowisko to wydaje sie
w pelni zrozumiate, jesli weZmie si¢ pod uwage ogromnga obfito$¢ tego na-
zewnictwa, dynamiczny jego rozwdj i gwattowne zmiany, bedace przede
wszystkim efektem dokonujacych sie w ostatnich dwu dziesiecioleciach
przeobrazen ekonomicznych.

Stownik prezentuje dane geograficzne i historyczne o nazywanym
obiekcie, jego przeszlo$¢ nazewniczg oraz onomastyczng interpretacje na-
zwy. Hasta stownikowe, czyli najnowsze nazwy obiektéw, maja uklad
alfabetyczny, w ktérym — w hastach wielowyrazowych — na plan pierw-
szy wysuwa sie czton wyrézniajacy. W konsekwencji rondo im. Insurek-
cji Kosciuszkowskiej znajduje sie w stowniku pod literg I, plac Katedralny
im. Jana Pawlg II pod K, ulica 28. Putku Strzelcéw Kaniowskich i plac Po-
znariskiego Czerwca pod P, park Rozrywkowy im. Roberta Baden-Powella, Na-
czelnego Skauta Swiata pod R a ul. $w. Teresy od Dziecigtka Jezus i Osiedle
im. Tysigclecia Panistwa Polskiego pod T.

Z przeprowadzonej przez autorki drobiazgowej analizy bogatego
i bardzo zré6znicowanego materiatu nazewniczego, zwlaszcza w planie se-
mantycznym, uwzgledniajagcym aspekty genetyczno-etymologiczne, wy-
nikaja liczne, spostrzezenia szczegétowe i wnioski o ogdélniejszym cha-
rakterze, ktérym towarzysza interesujace dane statystyczne.

Bardzo ciekawym aspektem opracowania sg utrwalone w pejzazu
miasta dawne toponimy, zwlaszcza topograficzne nazwy najstarszych
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osad, np. Chojny, Doly, Rogi, Stoki, czy tez p6ézniejszych, tzw. kolonii ole-
darskich (Dgbrowa, Zabieniec) czy pruskich (Gérki, Koziny), takze nazwy
dzierzawcze (Radogoszcz, Retkinia) i kulturowe (Dzialy, Karcz, Porgby) oraz
nazwy osad stuzebnych (Komorniki, Lagiewniki), ponadto rézne typy nazw
ulic, np. Cygariska, Drewnowska, Koscielna, Podrzeczna, wskazujace na pier-
wotny charakter miasta i jego fragmentow.

Réwnie ciekawe jest nazewnictwo, ktére ilustruje proces rozwoju
Lodzi, sa to przede wszystkim nazwy ulic intensywnie przybywaja-
cych od lat 20. XIX wieku, w tym nazwy kierunkowe (Pabianicka, Piotr-
kowska) i lokalizujace (Bazarowa, Fabryczna, Mtynarska, Szpitalna), czeste
od nazwisk fabrykantéw (Anstadta, Biedermanna, Kunitzera). Po odzyska-
niu niepodleglo$ci w Lodzi przybywa gwattownie pamigtkowych nazw
ulic (s. 213), zwlaszcza od nazwisk bohateréw narodowych, dziataczy
spotecznych i robotniczych, ale przede wszystkim wybitnych postaci pol-
skiego zycia umystowego i artystycznego (m.in. Joachima Lelewela, Mau-
rycego Mochnackiego, Mikolaja Reja, Cypriana Norwida, Bolestawa Prusa, Jana
Matejki, Jozefa Cetmoriskiego, Stanistawa Moniuszki, Henryka Wieniawskiego).
Ta ostatnia grupa nazw stanowi 1/3 tacznej liczby ponad 300 toponiméw
pamiagtkowych.

Na szczeg6lng uwage zastuguja zmiany dokonujace sie w miejskim
nazewnictwie Lodzi. Cze$¢ z nich ma podloze czysto historyczne, wy-
wolane m.in. terytorialnym rozwojem miasta, ktérego konsekwencja byly
zmiany w topografii, polegajaca na zanikaniu lub przeobrazaniem sie
obiektow. Na skutek nowej zabudowy zniknely na przyklad ulice no-
szgce nazwiska wybitnych twoércow kultury narodowej, poetéw, malarzy,
kompozytoréw, m.in. Adama Asnyka, Jana Kasprowicza, Juliana Fatata, Alek-
sandra Gierymskiego czy Mikotaja Gométki.

Skutkiem przobrazen spotecznych i kulturowych byt zanik ulic na-
zwanych nazwiskami dawnych wtascicieli gruntéw, przez ktére te ulice
przebiegaly, stad brak dzi§ w krajobrazie nazewniczym Y.odzi toponiméw
takich, jak: ulica Cymmera (dzi$ Drukarska), Fajfra (Snycerska), Grossmanna
(Flisacka), Szmita (Bukowa), Sznera (Sedziowska), Wagnera (Mazowiecka), Wi-
znera (Przechodnia), inne miano ma tez dawny Rynek Hitmana (Czerwony
Rynek).

Duza grupa nazw zniknela z mapy miasta po roku 1989 w rezul-
tacie przeobrazeni ustrojowo-politycznych. Czes¢ z nich, zwlaszcza na-
zwy pamigtkowe utrwalajgce nazwiska przedstawicieli $wiatowego i pol-
skiego ruchu komunistycznego oraz funkcjonariuszy partyjnych w okre-
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sie PRL-u, aktywistéw ruchu robotniczego, zostata zastagpiona innymi na-
zwami. I tak, ulica im. J6zefa Stalina zostala przemianowana na Jézefa Pil-
sudskiego, ul. Salvadora Allende na Jerzego Popietuszki, ul. Karola Liebknechta
na Bronistawa Skury-Skoczyriskiego (akowiec), ul. Rézy Luksemburg na Jo-
zefa Kurasia (partyzant), park. im. Bolestawa Bieruta na park Staromiejski,
ul. Wtadystawa Gomutki na Zygmunta Waltera-Janke (w czasie II wojny szef
sztabu ZWZ i AK), ul. Karola Swierczewskiego na Radwariskg, ul. Marce-
lego Nowotki na Pomorskg, ul. Wandy Wasilewskiej na Stefana Grota-Rowec-
kiego, ul. Pawla Findera na Stanistawa Sojczyriskiego (akowiec), ul. Mariana
Buczka na Aleksandra Kamiriskiego (pisarz, akowiec), park im. Janka Krasic-
kiego na park im. Mariusza Zaruskiego, ul. Malgorzaty Fornalskiej na Wileriskg,
park im. Wladystawa Hibnera na park Legionéw, rondo im. Ludwika Waryn-
skiego na rondo Solidarnosci.

Ten proces, znany z wielu polskich miast i miasteczek (s. 243) do-
tknat tez inne nazwy (nazwiska, wydarzenia, daty) kojarzace si¢ z okre-
sem monopolu wladzy partii komunistycznej i wymuszonej przyjazni ze
Zwiazkiem Radzieckim, m.in. znikneta ulica Armii Czerwonej, zastapila ja
aleja J6zefa Pitsudskiego, park XX-Lecia PRL nosi dzi$ nazwe park Na Mtynku,
ulice 22 Lipca przemianowano na 6 Sierpnia (data wymarszu I Kompanii
Kadrowej Strzelcow w 1914 r.). Nawet ulice 8§ Marca zmieniono na Win-
centego Tymienieckiego (pierwszy 16dzki biskup). Nie ma juz w Lodzi ulicy
Jurija Gagarina jest Ignacego Paderewskiego, brak ronda im. Hermana Titowa
jest rondo Lotnikéw Lwowskich.

Czesci nazw nie zastapily nowe toponimy, takie nazwy jak: osiedle
im. ZWM, osiedle im. 40-lecia PRL, osiedle im. XV-Lecia PRL anulowano
uchwalg Rady Miasta.

Co ciekawe, w pejzazu miasta zachowaly sie inne nazwy kojarzace
sie z ,miniong epoka”, pozostata ulica Marcina Kasprzaka (dziatacz ruchu
robotniczego, zalozyciel Proletariatu), ul. Rewolucji 1905 r., ul. Proletariacka,
a tradycje pierwszomajowego $wieta utrwalajg az trzy nazwy: aleja 1 Maja,
osiedle im. 1 Maja, park 1 Maja.

Mniej oczywiste wydaja sie¢ powody, dla ktérych ulice Marii Konop-
nickiej przemianowano na Sprawiedliwg, Ignacego Daszyriskiego na Juliana
Tuwima, Artura Grottgera na Witolda Doroszewskiego, a 11 Listopada na Le-
gionéw. Chyba tylko polityczng poprawnoscig mozna wyttumaczy¢ prze-
mianowanie ulicy Zydowskiej na Bojownikéw Getta Warszawskiego.

Warto podkresli¢, ze to w petni naukowe opracowanie ma tez pewien
wymiar popularnonaukowy, jest skierowane do duzego grona ewentual-
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nych odbiorcéw, nie tylko specjalistow, ale tez 0os6b mniej obeznanych
z problematyka jezykoznawczg, w tym onomastyczng. Odbiér opracowa-
nia ma uftatwi¢ mniej wyrobionym czytelnikom zamieszczony na koricu
ksigzki Stowniczek trudniejszych terminéw.

Ogolnie, opracowanie autorstwa Danuty Biertkowskiej i Elzbiety
Uminskiej-Tytorr, nalezy uznaé za w pelni udane. Nosi ono znamiona
bardzo rzetelnie przygotowanego i zrealizowanego zamierzenia badaw-
czego. Jego rezultat powinien zainteresowaé i da¢ satysfakcje nie tylko
badaczom nazw wtasnych, ale tez mitosnikom polszczyzny, i — przede
wszystkim — mieszkaricom Lodzi.

Bogustaw Nowowiejski
Uniwersytet w Biatymstoku



